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1 Sécurité
IMPORTANT: Pour réduire le risque d'incendie, d'électrocution ou de blessures lors
de l'utilisation d'appareils électriques, les précautions suivantes, ils doivent toujours
être suivies! Gardez les instructions attentivement!

 Branchez l'appareil uniquement en conformité avec les spécifications sur la plaque signalétique
et à exploiter.

 Utilisez uniquement si l'unité d'alimentation et non endommagés. Vérifiez avant chaque
utilisation!

 Assurez-vous que le cordon afin que l'appareil ne peut pas être renversée.
 Ce dispositif ne peut être utilisé par les enfants et les personnes ayant une capacité mentale

réduite ou manque de connaissance, sauf si vous êtes supervisé par une personne responsable
de leur sécurité ou leur ont donné des instructions sur la façon d'utiliser l'appareil. Il est de
s'assurer que les enfants ne jouent pas avec l'appareil.

 Ne pas installer directement au soleil ou dans des endroits avec des températures élevées dans
tures.

 Ne pas installer près de sources de chaleur comme les cuisinières et chauffe-eau.
 Débranchez après chaque utilisation, ou si une erreur survient.
 Ne pas arracher à la ligne de courant alternatif. Vous n'avez pas frotter sur les bords ou pincer

celui-ci.
 Toujours éteindre toutes les commandes avant de retirer l'humidificateur dans le flux.
 Assurez-vous que l'appareil est branché dans une prise électrique correctement.
 Lorsque vous n'utilisez pas, éteignez l'appareil.
 Dysfonctionnement de l'unité devrait être corrigée que par un professionnel. La garantie ne

couvre pas les dommages à l'appareil en raison d'une réparation incorrecte.
 Gardez le cordon loin des surfaces chaudes.
 Ne jamais utiliser l'appareil avec le cordon d'alimentation ou la fiche.
 Remplacer les pièces endommagées nécessairement un personnel qualifié de service.
 Pour débrancher de la prise électrique que vous tirez sur la fiche, ne tirez pas le cordon.
 Le câble de raccordement ne peut pas toucher avec les mains mouillées.
 Ne laissez pas l'appareil pendant l'opération jamais sans surveillance.
 Gardez l'extérieur unité ou dans une pièce humide.
 Ne pas plonger l'appareil dans l'eau.
 Sortie d'air de l'appareil doit rester à l'écart. Placez tous les objets sur lui.
 L'eau des additifs (par exemple des huiles essentielles, parfums, les fonds de dépollution de

l'eau) ne pas utiliser.
 Le matériel n'est pas adapté à l'utilisation d'additifs.
 Couper l'alimentation lorsque le réservoir est vide ou si vous n'utilisez pas l'appareil. Si

l'appareil n'est plus en usage, débranchez le cordon d'alimentation et de nettoyer l'appareil.
 Ne jamais utiliser de l'équipement après un dysfonctionnement, par exemple s'il est tombé ou

endommagé de quelque façon. Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour une
utilisation incorrecte de qui provient de la non-observation des instructions au sujet. Les
réparations de l'appareil, par exemple Remplacement d'un câble endommagé, peuvent être
exécutés que par du personnel de service, pour éviter les dangers.

 L'appareil ne doit pas être exploité sur une minuterie ou un système de contrôle à distance
séparé!

 Si vous remarquez une odeur anormale éteindre l'appareil et contactez le service client.
 L'ensemble ouverture de ventilation à ne jamais les appareils électriques ou des rallonges..



3

1 Schéma humidificateur CA-604

Le dispositif peut être commandé avec six boutons sur le devant de l'écran.

Le dispositif peut également être com-
mandé avec six boutons sur la télé-
commande. Les fonctions et les symboles
sont identiques à celles sur le périphérique
d'affichage.
Retirer le film plastique protecteur sur la
pile de la télécommande fois. Cela a toutes
ces fonctions.

1. Sortie de la buse
2. Poignée du réservoir d'eau
3. Panneau avant
4. Affichage et touches
5. Réservoir d'eau
6. Reconstituant l'eau dans le

réservoir
7. Filtres à eau en céramique
8. Couvercle / étanchéité du

réservoir
9. Logement terre / eau du bassin
10. La fiche d'alimentation
11. Transducteur
12. Voyant marche / arrêt

Power Marche / Arrêt

Ozone Marche / Arrêt ioniseur

Heating Marche / Arrêt pour le préchauffage
de l'eau

Humidity réglage de l'humidité désiré

Max/Min changer la vitesse du ventilateur

Timer Minuterie automatique du temps
d'arrêt h
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L'écran LCD affiche les valeurs mesurées de température et d'humidité. Autour de
l'affichage de l'humidité relative (% HR) sont les autres icônes pour les différentes
fonctions de l'appareil situé là où ¬.

* «Setup» clignote en continu après avoir défini l'humidité relative désirée sur le bouton
"Humidité". L'appareil ajuste ensuite automatiquement l'opération table. Une fois que vous
définissez en appuyant sur le "Min / Max», le contrôle de la vitesse du ventilateur est sub-
stituée. En vue de régler à nouveau, ils ont d'abord appuyé sur le bouton d'alimentation à
deux reprises (OFF / ON) et réglez le nouveau HR désiré.

2 avant la première utilisation
Avant la première utilisation ou après une longue pause rendre l'eau filtre céramique
pendant 20 minutes dans l'eau salée. Le fond des réservoirs d'eau du bassin et ¬ est
mélangé avec de la nano-argent et réduit la croissance bactérienne. Les ions positifs
font douces eau dure.

3 Installation de l'équipement douce
Le dispositif est utilisé pour humidifier l'air. Placez l'appareil sur un niveau solide et
résistant à l'eau de surface, 60 cm du sol et au moins 20 cm du mur. Placez l'appa-
reil sur le dessus des meubles en bois. Pour remplir le réservoir d'eau pour enlever
la buse et ouvrir la vis au fond de la cuve. Remplissez votre eau froide (pas d'eau
chaude! Pour l'eau très calcaire utilisez distillée ou bouillie avec de l'eau d'aspira-
tion. Pas de produits chimiques, de solvants ou similaires! Vissez le couvercle, puis
à nouveau fermement. Placez le réservoir sur le fond du boîtier et le lieu sur la buse.
Assurez-vous que le réservoir est correctement positionné, afin que l'appareil peut
fonctionner correctement.

Branchez l'appareil sur une prise.

13. Voyant éteint
14. préchauffage de l'eau
15. Le réservoir est vide
16. minuterie
17. % D'humidité relative
18. Température (° C) *
19. Ioniseur
20. La vitesse du ventilateur

Niveau de brouillard d'eau 1, 2 ou 3.
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Appuyez sur le bouton "Power". L'eau est converti en vibrations haute fréquence des
micro-fine brume qui est alors assurée par un ventilateur silencieux de l'air intérieur
et s'évapore immédiatement. Assurez-vous que la brume sortie n'est pas dirigée
contre les prises électriques, les murs et autres objets. Si peu ou pas d'eau dans le
réservoir, une sonnerie retentit.
L'écran affiche alors l'humidité relative actuelle (% HR) et à température ambiante. La
vitesse du ventilateur pour le soufflage de la brume de l'eau est affiché à l'étape 1, 2
ou 3.

Avec le bouton "Humidity", régler le taux d'humidité désiré de l'humidité relative de
45 à 90% dans le voisinage de l'appareil. Une fois que l'appareil a atteint le taux
d'humidité défini, l'humidificateur s'arrête. Lorsque la tension descend en dessous
d'environ - 10% de l'humidité fixé, il revient. Si l'humidité relative est réglé, le
système régule automatiquement la vitesse du ventilateur. Maintenant vous pouvez
changer la vitesse du ventilateur pas manuellement.

Si vous voulez modifier manuellement la vitesse du ventilateur, puis appuyez sur
"ON / OFF" bouton deux fois, puis appuyez sur "MIN / MAX." Donc, vous choisissez
entre les trois étapes 1-3 de la vitesse du ventilateur.

Avec le "Min / Max" pour changer la vitesse du ventilateur et donc la quantité d'eau
pulvérisée, qui est réalisée dans la salle.

En appuyant sur la "ionisation" (Ozone) l'évacuation d'air avec des ions négatifs est
enrichie. L’ioniseur intégré nettoie et rafraîchit l'air en ions négatifs d'oxygène
supplémentaire. L'effet est pure nature: Après un orage d'été, l'air riche en ions
négatifs et donc particulièrement fraîche.

Nombre d'ions par centimètre cube d'air:

En altitude 8000 ions / cc
En mer, 4000 ions / cc à 1200 ions Pays / cc
Dans la ville de 200 ions / cc dans le bureau de seulement 20 ions / cc

Avec la touche "Timer" est utilisé pour augmenter la durée de fonctionnement par
incréments d'une heure. Le temps de fonctionnement peut être réglée entre 1 et 12
heures. Le délai imparti est visible à l'écran (16).



6

Avec le "Heating" bouton est pré-chauffé l'eau de sorte que le brouillard d'eau de
l'air ne s'échappe pas trop de chaleur. Ne vous attendez pas vapeur d'eau chaude
Autret, comme vous le savez d'un «vaporisateur classique" elle. La méthode par
ultrasons utilise une technologie différente, qui ne chauffe pas l'eau à ébullition.
L'avantage est que vous ne pouvez pas fumer sur l'eau et des brûlures de la
demande d'énergie nettement inférieure.

4 Humidité
Les pourcentages de brouillard d'eau dans une pièce et la température de l'air dans
les résultats de l'humidité relative. L'air contient de l'humidité plus ou moins. Le
ratio du brouillard d'eau à l'air varie à différentes températures. Plus la température
de la brume moins d'eau dans l'air. En hiver, l'air froid extérieur se réchauffe et que
la température ambiante. L'humidité relative est réduite sensiblement. L'humidité
peut être soulevée avec le Clean Air Optima humidificateur.

Recommandations pour l'humidité relative:

Chambre et salon 45-60%
Milieu de travail, les patients des chambres 40-50%
bibliothèques 40-50%

5 Nettoyage
Si vous utilisez de l'eau dure pour former des dépôts de calcium sur le fond des
réservoirs d'eau, de l'eau dans le bassin et sur la surface de l'transducteur
(échographie membrane). Si cette membrane est calcifié, l'appareil peut ne pas
fonctionner correctement. Vous ne devriez pas utiliser l'appareil sur une plus longue
période (après la pause estivale), et si l'appareil est mis à l'échelle en place, procéder
comme suit:
Branchez et retirez l'eau du réservoir d'eau et enlever la piscine en dévissant le
bouchon du réservoir et versez l'eau. Tout dépôt au niveau du bassin, le réservoir
d'eau et essuyez transducteur.

Le bouchon du réservoir revissé seulement si vous avez besoin de l'appareil. Ainsi,
le réservoir est ventilé et ils empêchent l'eau résiduelle dans le réservoir commence
à sentir mauvais. Assurez-vous que le transducteur ne soit pas endommagé dans le
milieu de la piscine (ne pas utiliser de produits abrasifs). En cas de calcification
lourds, prendre quelques gouttes de dissolvant la chaux. Ensuite, le bassin avec de
l'eau propre rincer. Le filtre d'échelle pour une journée à mettre de l'eau salée. Puis
serrer quelques fois et bien rincer à l'eau claire et laissez sécher.
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6 Télécommande
Avec la télécommande, vous pouvez contrôler toutes les fonctions. Assurez-vous
qu'il n'y a aucun obstacle entre l'appareil et la télécommande. Le lecteur optique ne
fait pas autrement.

7 Spécifications:
Clean Air Optima CA-604: humidificateur est idéal pour les grands espaces

d'habitation et de travail

Technologie:

 Ultrasons avec préchauffage de l'eau
 Disponible avec brumisation d'eau froide ou tiède
 Rotation à 360 ° buse à double
 Ioniseur intégré pour la purification de l'air
 humidistat numérique
 Télécommande et écran LCD
 Exploité par boutons poussoirs sur l'écran
 Fonction Temporisateur 12 heures

Quatre fonctions: chaude / froide humidificateur d'air / air de nettoyage avec ou
sans

 La capacité de l'humidité: environ 120 ml / h à 300 ml / h
 Taille de la pièce: propice pour des pièces jusqu'à 55m ² / 140m ³
 Consommation: max. 38 froide Watt / 138 Watt chaude buée
 Tension: 220 - 240V, 50/60 Hz
 Filtres: filtre céramique
 L'oxygène actif: <0,05 ppm
 Réservoir d'eau amovible avec 6 litres
 Couleurs: noir ou argent / réservoir d'eau transparent
 Dimensions: 23 x 22 x 34 cm
 Longueur de câble 145 cm

8 Maintenance des applications
Application ou l'utilisation de l'eau froide distillée. Nettoyage à ultrasons vibrant ré-
servoirs élément eau, et les conteneurs par semaine. Dispositif régulièrement avec
approvisionnement en eau douce. Pour plus de temps à nettoyer le matériel
soigneusement et laissez bien sécher toutes les pièces. (Voir la section 5)
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Notes sur la protection de l'environnement
Ce produit ne doit pas être éliminé à la fin de sa vie à travers l'ordures ménagères,
mais doivent être remis à un point de collecte pour le recyclage des équipements
électriques et électroniques.

Le symbole sur le produit, le manuel d'instruction ou l'emballage indique.
Les matériaux travaux sont conformes à son étiquetage réutilisable. Avec
la réutilisation utilisation, de recyclage ou d'autres formes de valorisation
des déchets, vous apportera une contribution importante à la protection

de notre environnement.
S'il vous plaît vérifier avec le bureau local, site d'élimination des déchets

9 Garantie
Article:
Code postal/ ville:
No. de facture.:
Acheté chez:
Date d'achat: (joindre une copie de la facture) :

Période de garantie:

Avec votre décision d'acheter un humidificateur pour Clean Air Optima vous pouvez
appeler vos propres produits de haute qualité. Selon le 01 Janvier 2002, la loi
révisée garantie européenne, vous disposez d'un délai de garantie légale de 2 ans.

Deux ans de garantie:
1. Toutes les composantes de la Clean Air Optima humidificateur et sont sujettes à subir un contrôle
de qualité strict avant qu'ils soient autorisés à quitter l'usine. Les clients peuvent prendre dans les deux
ans à compter de la date de réparation ou de remplacement d'achat gratuite de / pour les pièces
défectueuses / équipement est disponible si notre compagnie est sûr que les défaillances ou défauts
survenus en utilisation normale et n'ont pas été apporté de l'extérieur.
2. Cette garantie n'est bien sûr pas être réclamée si le dommage est localisé par une mauvaise
manipulation, d'ouvrir le boîtier et la manipulation en dehors de la mauvaise dans les instructions pour
le travail conduit décrite, l'approvisionnement en énergie, dégâts des eaux ou d'autres forces externes
fournis à la raison.
3. Soulevez la carte de garantie avec la facture sur la garantie au cas peuvent prétendre. S'il vous plaît
envoyez l'affranchissement produit payé avec la carte de garantie dûment remplie, copie de la facture
+ courte description de la défectuosité s'est produite à l'adresse suivante:

Universaly Herzog GmbH
Amstutzstrasse 15 Telefon +41 (0) 41 310 77 09
6010 Kriens info@cleanairoptima.ch www.cleanairoptima.ch

Le Herzog Universaly GmbH ne peut accepter que les envois prépayés reçu. Utiliser
pour retourner l'emballage original ou un robuste au moins la même taille et la
robustesse.


